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Aula Peringatan Seokjeon didirikan U”tUk_ memperingati ahli kaligrgf: Museum Anak-Anak didirikan dengan tema “masa kecil virtual” Oseong ameran Luar Ruangan dibagi menjadi tiga bagian: Makam Kuno, Seni
Jeonju merupakan sebuah kota yang aktif dan makmur secara terkenal Hwang_ Uk (Nama pena: Seokjeorj, 1898-1993). Aula in (Lee Hang-bok) dan Haneum (Lee Deok-hyeong), yang merupakan Buddha, dan Artefak Rakyat. Bagian pertama berisi makam kuno utama
e ekonomi, tempat nenek moyang keluarga kerajaan Joseon mene- E;nena ?ung sekter.EDO aSELUiUdEYa r:‘laﬁg dlsurﬁbalnngﬁJolehl Hwa;g seonbi penting dari Dinasti Joseon, agar anak-anak dapat merasakan ‘t}sg:.ﬁ \ézngiar?ir:dtjj;pgsﬁ;i Eaan% scétr:ein'étl:jadnhad US;:JSZ;' eWr'iaT:n':jeig
tap. Secara khusus, Jeonju menjadi pusat seni dan budaya, dan yeong-geun, pu ra_ wang - € Museum Nasional Jeonju DE.i d budaya seonbi. Ruangan 1 memberi kesempatan kepada pengunjung Ju. . g. - N v . . pert - .
Pk. 09.00 ~ 18.00 (Kunjungan terakhir pada pk. 17.30) : ; tahun 1999. Yang paling menonjol, aula tersebut memamerkan sekitar . . ) Batu dari Situs Kuil Mireuksa dan Situs Kuil Jeseoksa, dua dari kuil
_ _ menerbitkan sejumlah buku cetakan balok kayu lengkap, yang 150 karya kaligrei, relik keluarga, buku, dan surat Hweng Uk. untuk merasakan keseharian kehidupan seonbi, sedangkan Ruangan 2 terkemuka kerajaan Baekje. Terakhir, bagian ketiga memamerkan

% Jam buka dapat berubah sesuai dengan operasional museum. menjadi salinan utama buku-buku xerografi yang diproduksi untuk adalah ruang pengalaman, tempat para pengunjung dapat menikmati peninggalan yang terkait dengan budaya rakyat di wilayah Jeollabuk,

Tarif Kunjungan publik pada abad ke-18. berbagai kegiatan. termasuk Pos Penjaga Batu (reproduksi) dari Buan dan Stupa Batu
Gratis (Mungkin ada perubahan untuk pameran khusus.) s (reproduksi) dari Muju.
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Ruang Budaya Seonbi

Seonbi Culture Gallery

Seonbi, para cendikiawan klasik Dinasti Joseon, mengabdikan diri
untuk belajar dan mencari jalan yang benar, yang berusaha mereka
ikuti dalam kehidupan sehari-hari. Ruang Budaya Seonbi menyajik—
an berbagai pameran yang menjelaskan konteks sejarah, peran dan
budaya Seonbi sebagai pemimpin dan intelektual praktis masyarakat
Joseon secara terperinci tetapi dengan cara yang dapat diakses
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Sohak Potret
(Buku Pembelajaran Dasar) ~ Song Si-yeol

Globe Surgawi Lukisan Perlengkapan Cendekiawan

Lantai 1

Pameran Utama di

@ Kehidup: b

101 Batu Nisan Makam Seo Mun-
Sohak (Buku Pembelajaran Dasar)

03 Hopae (Plakat Tanda Pengenal
Pribadi) milk Kim Hee

@ Seonbi sebagai Pemimpin
Masyarakat Joseon

107 Meja Baca, Batu Tnta

108 Globe Surgawi

109 Mongminsimseo
{Nashat tentang Mengatur Rakyat)

110 Objek Pemakaman

111 Peta Jeonju-bu

112 Lukisan Perlengkapan Cendekiawan

113 Diagram Seunggyeongdo (Permainan
Menapak Karier Pernerintahan)

114 Album Kaligrafi dan Lukisan karya
Lee Jeong-jk

115 Dongui bogam (Prinsip dan Praktik
Pengobatan Timur), Mortar Pengobatan

116 Catatan Pahawan MNasional Korea

Ruang Konten Realistis: Seonbi dan Alam

Seonbi in nature — Content space for realistic

Ruang Budaya Seonbi terdiri atas ruang konten realistis dan ruang
pameran tempat pengunjung dapat menikmati pengalaman nyata
dunia alami sebagaimana yang terlihat oleh mata Seonbi.

Ruang Budeya Seonbi

Ruang Budaya Purbakala

Prehistory and Ancient History Gallery

Ruang Prasejarah dan Sejarah Purbakala memamerkan artefak yang berhubungan dengan budaya
prasejarah dan purbakala di provinsi Jeollabuk (Jeonbuk). Ruang yang menampilkan semua artefak
yang ditemukan hingga sekarang ini berisi sekitar 2.000 objek termasuk Cermin Perunggu dengan
Desain Linear Halus (Warisan Budaya No. 2034), artefak representatif budaya permulaan Zaman
Besi Jeonbuk yang ditemukan di Gal-dong, Wanju, dan Sepatu dengan Hiasan Perunggu Emas yang
ditemukan di Situs Arkeologi Bongdeok di Gochang, sebuah artefak representatif budaya Konfeder—
asi Mahan yang kuat di daerah Jeonbuk.
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Cetakan, belati perunggu gaya Korea,  Gucdi seladon dengan hiasan

Lantai 1

Pameran Utama di

@ Awal Mula Budaya
Prasejarah di Jeonbuk

101 Uping tormbak batu

102 Ternbikar berpola sisir

103 Alat pertanian

104 Cermin perunggu dengan garis kasar

105 Belati batu yang dipoles

106 Cetakan, belati perunggu gava Korea,
Cermin perunggu dengan desain inier
halus, Mank-mank

@ Kelahiran Mahan

107 Cermin perunggu

108 Artefak yang digal dari Situs Arkeologi
Galdong, Wanju

109 Alat pandai besi

110 Tembikar siinder

@ Jeonbuk, Zona Penyangga
Budaya antar Negara Purba

111 Artefak tembikar dari Konfederasi Gaya

112 Penyangga temblkar

113 Gud seladon dengan hasan kepala
ayam jago

114 Gud terpasang dengan leher panjang

@ Dari Mahan ke Baekje

115 Sepatu dengan Hiasan Perunggu Emas
116 Guci seladon Cna

117 Guci dengan leher panjang

118 Cawan yang digal dari Stus Arkeologi
Wanggung-ri

119 Piing Besi

120 Genting dengan tuiisan ‘Bertteng
Geummajeoseong’

121 Genting dengan tuiisan ‘Bertteng
Jeonjuseong’

Ruang Seni Rupa

Fine Arts Gallery

Seni rupa merupakan bentuk seni yang mengekspresikan pikiran dan emosi masyarakat melalui seni visual
dan plastis. Di samping itu, karena memproyeksikan semangat zaman saat karya seni tersebut diciptakan,
maka dapat berfungsi sebagai media bagi kita untuk memahami sejarah yang tidak tercatat. Ruang Seni Rupa
memperkenalkan seni Buddha, keramik, kerajinan kayu, dan kerajinan hanji (kertas tradisional Korea). Di
dalamnya, Anda dapat mengamati patung Buddha dan peralatan upacara termasuk Peti Mati Perunggu Emas
yang ditemukan di Namwon. Anda secara khusus dapat melihat keseluruhan budaya keramik di Jeollabuk-do
dari pameran Seladon Goryeo. Terdapat artefak dari Situs Tempat pembakaran di Yucheon-ri, Buan, daerah
penghasil utama. Selain itu, tempat pembakaran dari Situs Tempat Pembakaran di Dotong-ri, Jinan, yang
dikenal sebagai bentuk awal dari tempat pembakaran Seladon Goryeo, dan Buncheongware dari Situs
Tempat Pembakaran di Yongsan—ri, Gochang, tempat pembakaran Buncheong klasik di dinasti Joseon. Anda
juga dapat melihat kehidupan crang—orang di Jeollabuk—do melalui kerajinan tangan hanji, yang memiliki
beberapa ciri khas Jeonju dari Dinasti Joseon,
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Peti mati perunggu emas
vang (dduga) dgal dari Narmwon,
Patung Buddha

{Diduga)

Pameran Utama di

@ Budaya Budha Jeonbuk

202 Bodhisatya perunggu emas

204 Pet mati perunggu emas yang (dduga)
digai dari Narmwon, Patung Buddha

205 Pembakar dupa

206 Lonceng Perunggu Paviun
Naksujeong (Diduga)

207 Gong

208 Baskom dengan Desain Naga

@ Budaya Keramik Jeonbuk

209 Pecahan Seladon

210 Piring Seladon berbentuk bunga

211 Kursi Seladon dengan Desain Cincin

212 Kend Seladon berbentuk Melon,
Cangkir dan Manghkuk Seladon

213 Pecahan Seladon

214 Pecahan Porselen Putih Goryeo

215 Cangkir dan Mangkuk Seladon

216 Piring Seladon dengan Desain Krisan

217 Kend Seladon dengan Desain Anggur

218 Jambangan Seladon Prunus dengan
Desain Naga

219 Gud Buncheong dengan Desain lkan

@ Kerajinan Kayu dan Hanji
220 Meja Tuis
221 Kipas dengan Desain Taegetk




